Service Kit Instructions
Instructions pour le kit d’entretien
® Instrucciones para el kit de servicio
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Tools/Outils/Herramientas
e Phillips Screwdriver e Tournevis cruciforme ¢ Destornillador Phillips
e 1/8" Hex Wrench ¢ Clé hexagonale de 1/8 po * Llave hexagonal de 1/8 pulg.

Remove

0 Remove the spout using a 1/8" hex wrench to loosen the setscrew on the underside.
o Using a Phillips screwdriver, remove the two screws from the back of the spout.

0 Remove the wall plate.

o0 Remove the clamps, washers, O-rings, and sleeve as shown.

Retirer

O Retirer le bec a 1'aide d'une clé hexagonale de 1/8 po pour desserrer la vis d'arrét sur le dessous.
o Avec un tournevis cruciforme, retirer les deux vis de l'arriere du bec.

O Retirer la plaque murale.

O Retirer les brides, les rondelles, les joints toriques et le manchon comme sur l'illustration.

Retire

0 Para retirar el surtidor, afloje el tornillo de fijacion que esta en la cara inferior con una llave
hexagonal de 1/8 pulg.

o Con un destornillador Phillips, saque los 2 tornillos de la parte posterior del surtidor.

O Retire la placa mural.

O Retire las abrazaderas, las arandelas, los arosellos y la manga, como se indica.
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Replace

IMPORTANT! The sleeve must be oriented correctly to avoid leaks.
Insert the plastic sleeve with the beveled edge toward the spout.
Insert one O-ring followed by a washer. Repeat for the second O-ring and washer.

Fit the metal clamp together and insert with the flat surfaces on the top and bottom.
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O Install the metal clamp onto the faucet assembly with the flat surface flush against the wall plate.
0 Install the wall plate to the back of the spout using the two screws.

O Reinstall the spout onto the supply pipe.

a]

Tighten the setscrew to secure the spout.

Remplacer

IMPORTANT! Le manchon doit étre orienté correctement pour éviter des fuites.
Insérer le manchon en plastique avec le bord biseauté vers le bec.
Insérer un joint torique puis une rondelle. Répéter pour les deuxiemes joint torique et rondelle.

Joindre la bride en métal et insérer avec les surfaces plates sur le dessus et le dessous.

a]
o
a]
0 Installer la bride en métal sur 'ensemble du robinet avec la surface plate a ras contre la plaque murale.
O Installer la plaque murale sur l'arriére du bec en utilisant les deux vis.

o Réinstaller le bec sur le tuyau d'alimentation.

a]

Serrer la vis d'arrét pour fixer le bec.

Reemplace

iIMPORTANTE! La manga debe quedar orientada correctamente para evitar fugas.
0 Introduzca la manga de plastico con el borde biselado hacia el surtidor.
o Introduzca un arosello seguido por una arandela. Repita con el segundo arosello y arandela.

0 Junte las secciones de la abrazadera de metal, e introduizcala con las superficies planas hacia arriba y
hacia abajo.

0 Instale la abrazadera de metal en el ensamblaje de la griferia con la superficie plana al ras contra la
placa mural.

o Con los 2 tornillos instale la placa mural en la parte posterior del surtidor.
0 Vuelva a instalar el surtidor en el tubo de suministro.
o Apriete el tornillo de fijacion para fijar el surtidor.
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